®
Syma International Trade Development Ltd

A RSB E 5 B R A R A A

Unit 312, 3/F., Mirror Tower, No. 61 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong
Tel: (852) 3525 0095 Fax: (852) 3525 0094 Email: info@symatoys.com

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

DECLARATION CE DE CONFORMITE
AHAQZH ZYMMOPOQEHE EK
EC UYGUNLUK BEYANI

1. N. ... (identificazione unica del giocattolo/dei giocattoli)
LN Tt s Staatialiaa
1. No ... (identificacidn Unica del juguete o los juguetes)

1. No ... {unique identification of the toy(s))

1. N.o ... [numero de identificagdo tnico dofs) brinquedo(s)}:
1. Nr. ... (uniek identificati van het Iy i)

1. No ... (identification unique du ou des jouets).
L Api. ... [amokAeioTikG oToielo TauToroinong Tou(twv) manvibiod(-tv)]
1. No ... {oyuncagin/ klarin 5zel

PRG00623 Q1 PIONEER High Performance RC Speedboat

2. Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante
autorizzato:

2, Name und Anschrift des H oder seines
2. Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:

2. Name and address of the manufacturer or his authorised
representative:

2. Nome e endereco do fabricante ou do respectivo mandatirio:

2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde:

Manufacturer:

2, Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

2 E fa Ko 0 1 Tou i A Tou ek Tué
AVTIPOCWIOU Tow;

2. Ureticinin veya yetkili temsilcisinin adi ve adresi:

Guangdong Syma Model Aircraft Industrial Co.

Address:
No 2 West Xingye Road,
Intersection of North Xingye Road,

Laimei Industrial Park, Chenghai District,

Shantou City, Guangdong Province,
China.
Postal Code:515800

3. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto
I'esclusiva respensabilita del fabbricante:

3. Die alleinige Verantwortung fiir die A
tragt der Hersteller:

3. Lla presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante:

dieser kldrung

3, This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:

3. A presente declaragio de conformidade & emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant:

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant:

3. H Goa SriAwon 1S EXBIE pe
KATAOKEV QOTT:

3. Bu uygunluk beyam tiim sorumluluk su dreticiye ait olmak Gzere
diizenlenmektedir:

i evBlivn tou

Syma International Trade Development Limited
Address: Unit 312, 3/F., Mirror Tower, No.61 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong

4. Oggetto della dichiarazione
4. Gegenstand der Erklirung
4. Objeto de la declaracion

4. Object of the declaration
4. Objecto da declaragdo
4. Voorwerp van de verklaring

4. Objet de la déclaration

4. Etéyec g SiAwong
4. Beyanin konusu
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Name

Q1 PIONEER High Performance RC
Speedboat

Description

Make waves at 25 KMH with this
High-Speed Racing Boat (44cm/17in.
Long). Features servo powered rudder
for precise control, water sensor to
auto-start boat when placed in the
water, water-cooled motor,
waterproof, anti-tilt hull and capsize
recovery mode. Pistol type remote
with low power warning. Includes
display rack, spare propeller &
charging cable. Not intended for use
in saltwater

Remate control requires
4"AA” batteries (not included)

Photo

gi PIGNEER

5, Loggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla

pertinente normativa comunitaria di armenizzazione

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklirung erfillt die
i { i gsrech der i

5. El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislacion

comunitaria de armonizacién pertinente:

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity
with the relevant Community harmonisation legislation:

5. 0 objecto da declaragio mencionada no ponto 4 esta em conformidade com a
legislacgo comunitaria aplicdvel em matéria de harmonizago:

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende ire har i i

The Toy Safety Directive 2009/48/EC
RoHS Directive 2011/65/EU
WEEE Directive 2012/19/EU

RED directive 2014/53/EU
EMC Directive 2014/30/EU

5. Lobjet de la déclaration visé au point 4 est conforme a la
législation communautaire d’harmonisation applicable:

5. 0 otdyog NS SiAwong Tou Tepiypdderal ato onpeio 4 eival oUpGWVOS JE T
OXETIKI}) KoWOTIKN vopoBeaia evappdvions,

5. Madde 4 iceriginde belirtilen beyanin konusu su Avrupa uyumlastirma
mevzuatina uygundur:

6. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o
riferimento alle specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la
conformita:

6. Angabe der einschidgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt
wurden, oder Angabe der fiir die die erklért wird:
6. Referencias a las normas ar izad| licadas o r ias a las
especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad;

6. References to the relevant harmonised standards used, or
references to the specifications in relation to which conformity is

declared:

6. #s normas har licdvei: ouas

em relagdo as quais é declarada a conformidade:

6, ing van de h i normen of van de specificaties
waarop de i ing b ing heeft:

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou
des spécifications par rapport auxquelles la conformité est déclaréa:
6. Mvela twv oxetikdbv & p nou.

pvela Twy npobiaypaddy oe axéon e Tig onoles SnMivETalL N ouppdpdwon:

6. Kullanilan ilgili uyumiagtinlmis standartlann hangisi oldugu veya uygunluk
beyanina temel olusturan spesifikasyenlarin hangisi oldugu:
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EN 62115:2005 + A2:2011 + A11:2012 + A12:2015

EN 300 440 V2.1.1:2017

EN 301 489-1 V2.2.0:2017(Draft)

EN 301 489-3 V2.1.1:2019

EN 62479:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 71-1:2014+A1:2018

EN 71 -2:2011 + A1:2014

EN71-3:2019

EN 60825-1:1994+A1:2002+A2:2001

7. 5e del caso, I'organismo notificato ...: (denominazione, numero) ...

7. Where applicable: the notified body .. (name, number) ...

ha effettuato (descrizione dell'intervento) .. e rilasciato il  performed .. (description of intervention) .. and issued the
certificato: certificate:

7. Gegebeaenlalls Dle notifizierte Stelle (Name, Kennummer).. hat.. 7. Se for esse o caso: o organismo notificado: (nome, nimero) ... efectuou ...
(B g ihrer MaR und folgende igdo da intervencdo) e emitiu o certificado: ....

7. 5i procede, el organismo notificado ... (nombre, niimero) ... ha efectuado ...
(descripcion de la intervencién) ... y expide el certificado:

7. (Indien van toepassing) De aangemelde instantie ... (naam, nummer) ... heeft
een ... (werl den beschrijven) ... uif en hat certificaat ... verstrekt

7. Le cas échéant: l'organisme notifié .. (nom, numéro) .

effectué .. (dascngtlon de I'Intervenuon) etaétablilattestatlan 7
(ovopacia, apiBuée) .
s Lhyld £ . Kal sz.é&uazm ﬁsﬁr.tiwun

7. ligisine gore: ... islemi (miidahaleni dnsﬂ ve belgeyi

diizenleyen yetkilendirilmis onay kurumu ... (adi, numzms:)

8. Informazioni supplementari:
8. Zusatzliche Angaben:
8. Informacion adicional:

8. Additional information:
8. Outras informagSes
8. Aanvullende informatie:

8. Informations complémentaires:

8. Npdoberes TAnpodoples
8. Ek bilgi:

{luogo e data di emissione)
{place and date of issue)
(date et lieu d'établissement)
(Ort und Datum der Ausstellung)
(lugar y fecha de expedicion)

(local e data da emissio)

(plaats en datum van afgifte)
(Tomog kat nuepopnvia éxSoong)
(dizenlendifi yer ve tarih)

Firmato a nome e per conto di:
Signed for and on behalf of:
Signé par et au nom de:
Unterzeichnet fiir und im Namen von:
Firmado por y en nombre de:
Assinado por e em nome de:
Ondertekend voor en namens:

Y f yia AoyapLaops Kai e§ ovop
e Adina ve namina imza eden:

(nome e cognome, funzione) (firma)
(name, function)(signature)

(nom, fonction) (signature)

(Name, Funktion) (Unterschrift}

(nombre, cargo) (firma)

(nome, cargo) (assinatura)

(naam, functie} (handtekening)

(6vopa, BEon) (uroypadr)

(ad), gorevi) (imza)

Legal Representative

Location: Unit 312, 3/F., Mirror Tower, No.61 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong
Position: Business Development Manager

Date and Signature:
o December,2020
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